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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 267/9

PriekSmets

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jiinija Regulas
(EK) Nr. 1013/2006 par atkritumu satjjumiem (OV L 190, 1.
Ipp.) atcelSana — Juridiskd pamata izvéle — Tiesibu akts ar
divéjadu merki vai dubultu saturu, kadé| ir jaapvieno juridiskie
pamati (EKL 175. panta 1. punkts un EKL 133. pants)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
2) Eiropas Kopienu Komisija atlidzina tiesasands izdevumus;

3) Francijas Republika, Austrijas Republika un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienota Karaliste sedz savus tiesaSands izdevumus
pasas.

() OV C 294, 02.12.2006.

Tiesas (virspalata) 2009. gada 8. septembra spriedums
(Tribunal de Pequena Instincia Criminal do Porto
(Portugale) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Liga
Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP), Bwin

International Ltd, bijusi Baw International
Ltd/Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericérdia
de Lisboa

(lieta C-42/07) (')

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — EKL 49. pants —
Pakalpojumu sniegsSanas brivibas ierobeZojumi — Azartspelu
rikoSana interneta)

(2009/C 267/15)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzé&jtiesa

Tribunal de Pequena Instincia Criminal do Porto

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Liga Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP), Bwin
International Ltd, bijusi Baw International Ltd

Atbildetajs: Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericrdia de
Lisboa

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunal de Pequena
Instancia Criminal do Porto — EKL 43., 49. un 56. panta inte-
pretacija — Valsts tiesibu akti, kas noteiktai organizacijai rezervé

ekskluzivas tiesibas rikot izlozes un totalizatorus un kvalifice ka
parkapumu deribu par sporta notikumiem rikosanu, reklame-
§anu un organizéSanu, tai skaitd Internet tikla — Aizliegums
cita dalibvalsti registrétam uzpémumam, kas nodarbojas ar
deribu un izlozu rikosanu, reklamét, organizét un rikot $adas
deribas un izlozes Internet tikla un uzvarétaju riciba nodot balvu
veértibu

Rezolutiva dala:

ar EKL 49. pantu nav pretrund tads dalibvalsts tiesiskais regulejums
kd pamata prava apskatamais, saskana ar kuru tadiem pakalpojumu
sniedzejiem ka Bwin, kas dibinati citas dalibvalstis, kurds tie likumigi
sniedz identiskus pakalpojumus, tiek aizliegts piedavat azartspeles
interneta mineétas dalibvalsts teritorija.

() OV C 69, 24.03.2007.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 10. septembra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Vacijas Federativa Republika

(lieta C-269/07) (")

(Valsts pienakumu neizpilde — Darba nemeju briva parvieto-
Sanas — Regula (EEK) Nr. 1612/68 — Pensijas uzkrajuma
bonusi — Pienakums maksat nodokli pilna apmera)

(2009/C 267/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — R. Lials [R. Lyal]
un V. Melss [W. Mdlls])

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — K. Blaske
[C. Blaschke] un M. Lumma [M. Lumma], parstavji, D. Velliss [D.
Wellisch], Rechtsanwalt)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — EKL 12., 18. un 39. panta, ka ari
Padomes 1968. gada 15. oktobra Regulas (EEK) Nr. 1612/68
par darba néméju brivu parvietoSanos Kopiena (OV L 257, 2.
Ipp.) 7. panta parkapums — Valsts tiesiskais regulgjums par
papildpensiju, saskana ar kuru papildpensijas pieskirsana ir atka-
figa no ta, vai attiecigajai personai dalibvalsti ir pienakums
maksat nodokli pilna apméra, kas paredz papildpensijas atmak-
sasanu tiklidz beidzas pienakums maksat nodokli pilna apméra,
un nelauj § normativa regulégjuma ietvaros uzkrato kapitalu
ieguldit pasa izmantoSanai paredzéta dzivokla iegadei, iznemot
gadjjumus, ja tas atrodas valsts teritorija
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Rezolutiva dala:

1) pienemot un atstajot speka federala Likuma par ienakumu nodokli
(Einkommensteuergesetz) 79.—99. punktd esoSos noteikumus par
vecuma papildpensiju, Vacijas Federativa Republika nav izpildijusi
saistibas, kas tai izriet no EKL 39. panta un Padomes 1968.
gada 15. oktobra Regulas (EEK) Nr. 1612/68 par darba néméeju
brivu parvietoSanos Kopiena, ka ari no EKL 18. panta tiktal,
ciktal $is normas:

— liedz parrobezu darba nemejiem un to laulatajiem sanemt
pensijas uzkrajuma bonusu, ja tie nemaksa nodoklus Saja
dalibvalsti pilna apmera;

— liedz parrobezu darba nemejiem tiesibas izmantot uzkrato
kapitalu majokla iegadei vai bivniedbai pasa dzivosanai, ja
$T majokla nav Vacija, un

— paredz minéta bonusa atmaksu, izbeidzot maksat nodoklus
Saja pasa dalibvalstt pilna apmera;

2) Vacijas Federativa Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 199, 25.08.2007.

Tiesas (tresa palata) 2009. gada 10. septembra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Griekijas Republika

(lieta C-416/07) (')

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 91/628/EEK un

Direktiva 93/119/EK — Regula (EK) Nr. 1/2005 — Dziv-

nieku aizsardziba parvadaSanas laika un to kausanas vai

nonavesanas laika — Kopienas tiesibu normu strukturets
un visparejs parkapums)

(2009/C 267/17)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — E. Cerepa-
Lakombe [H. Tserepa-Lacombe] un F. Erlbahers [F. Erlbacher])

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavji — S. Haritaki [S. Chari-
taki], S. Papajoanu [S. Papaioannou] un E. M. Mamuna [E. M.
Mamounal)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — 1991. gada 19. novembra Direk-
tivas 91/628EEK par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika,

ar kuru groza Direktivas 90/425/EEK un 91/496/EEK (OV L
340, 17. Ipp.), 5., 8., 9. panta un 18. panta 2. punkta parka-
pums — Padomes 2004. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr.
1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito
darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK
un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV 2005, L 3, 1.
Ipp.) 5. panta 4. punkta, 6. panta 1. punkta, 13. panta 3. un 4.
punkta, 15. panta 1. punkta, 25. panta, 26. panta un 27. panta
1. punkta parkapums — Padomes 1993. gada 22. decembra
Direktivas 93/119/EK par dzivnieku aizsardzibu kauSanas vai
nonavésanas laika (OV L 340, 21. Ipp.) 3. panta, 5. panta 1.
punkta, 6. panta 1. punkta un 8. panta parkapums

Rezolutiva dala:

1) neveicot vajadzigos pasakumus:

— lai kompetentds iestades veiktu obligatas marsruta planu
parbaudes;

— lai ostas vai ostu tuvuma biitu iekartotas vietas dzivnieku
atpiitai pec to izkrausanas no kuga;

— lai nodrosinatu, ka transportlidzeklu un dzivnieku parbaudes
tiek faktiski veiktas;

— lai nodrosinatu tiesibu normu, kas attiecas uz dzivnieku apdul-
linaSanu kausanas laika, ieveroSanu un

— lai atbilstosa veida biitu nodrosinatas lopkautuvju parbaudes
un kontrole,

Griekijas Republika nav izpildijusi savus pienakumus saskana ar
Padomes 1991. gada 19. novembra Direktivas 91/628/EEK par
dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika, ar kuru groza Direkfivas
90/425/EEK un 91/496/EEK, kura grozijumi izdariti ar
Padomes 2003. gada 14. aprila Regulu (EK) Nr. 806/2003,
5. panta A dalas 2. punkta d) apakspunkta i) dalas pirmo ievil-
kumu un 8. pantu un $is paSas direktivas, kurd grozijumi izdariti
ar Regulu Nr. 806/2003, pielikuma VII nodalas 48. punkta 7.
apakspunkta b) dalu, ka ar7 saskana ar Padomes 1993. gada 22.
decembra  Direktivas  93/119/EK par dzivnieku aizsardzibu
kausanas vai nonavésanas laika 3. pantu, 5. panta 1. punkta
d) apakspunktu, 6. panta 1. punktu un 8. pantu;

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Grickijas Republika atlidzina divas treSdalas no tiesasands izdevu-
miem. Eiropas Kopienu Komisija atlidzina vienu treSdalu no tiesa-
Sands izdevumiem.

() OV C 283, 24.11.2007.



